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PERSONNAGES. ~ACTEURS.
ANTOINE SALLE. _ M. Lecraxp.
DUPORC, son domestique. . M. Cazor. .
BELBHEGOR. "~ M. DavbEn.
SAINT-ANGE. : . M"Crama StErHAXY.
ESTELLE. M Jexxy CoLoN.
JOBELIN. M. Broxo,

M= JOBELIN. . M™ Vaumn.
ANASTASIE, leur fille. MY Ypa.

LA SORCIERE. : .. M= Micex.
CELESTE. . ' M FLoRE.
UN OFFICIER. : ‘ M. JourpeuiL.
JEAN-LOUIS. M. CHABRLET.
UN COUSIN IYANTOINE. : M. HyACINTEE.
PREMIER PAYSAN. "M. GEroRcESs.
DEUXIEME PAYSAN. M. MaNveL.
UN VALET. o M. BoueroL.
UN COCHER DE COUCOU. M. THEOPHILE.
UN SINGE. C MU DoroxT.

PAYSANS 5 PAYSANNES , FASHIONABLES ,
Damgs, Covusins, CousiNes, GARDES
CHAMPRTRES, etc., etc.

Nora. Les personnages sont placés en téte de chaque scéne comme ils doi-
vent P’dtre au théAtre: le premier occupe la droite de Pacteur.

. IMPRIMERIE DE E. DUVERGER,
AVE,DE VERNBULL ) X° ¢
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MONSIEUR JOBELIN, MADAME JOBELIN, ANASTASIE s

COUSINS , COUSINES ; il ont tous des bouguets.
' ' caeEus, dm;-vow. DR ‘J T
Asn: Nos amours ont duré , ctc. '
Point de bruit , point de jeux,
Surtout point de niche;
Qu’Antoine en ces lieux
Repose comme un bnenheureux ! '
Tous offrons-lui nos veeux ;
Ilest assez nche, ;
N’ayant pas d’e enfans,
Pour 4tre aimé de ses parenbl

~ JOBRLIN.
Son domestique est bien longa revenir.
ARASTASIE,
Notre cousin n’est peut-gtre' Pag encore levé,
MADAME JOBELIN. ™' *- i 2.
I est peut-gtre indisposé. - ‘
JOBELIKX. 2%
Le jour de sa féte, le jour deda Samt—Antome... ce cher pa-
“rent, ¢a serait bien désug@éab“ pour nous.::; 5 (R

2 .,_'?.i:b"l'l 2]

2
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- | ANASTASIE.
Et pour lui aussi.
JOBRLHL. .

Oui, voild toute la famille-réunie : le c6té méle, et'autse co-

té... les Jobelins et les Sallés...
g mwonc, dans la coulisse:.
C’est bon, not’ maitre, je vas leur dire.
. JOBELIN. ..
~ Ah! voili son valet de chambre s monsieur Duporc.

. SCENE 1L

s MéMes, DUPORC.

' . JOBELIN.
Eh bien!.mon cher Duporc, mon neveu?
DTPORC, prmant le milieu.

Monsieur, vot' neveu m'a chargé de vous faire ses compli-

mens, et il m’a dit de vous dire qu’il n’y était pas.
MADAME JOBELIN.

Nous venions en bons parens lui offrir nos veeux et nos bou-
quets... et voila ma fille Anastasxe que nous avions fait sortir
de sa pension tout expres. ,

DUPORC.
‘Dmble! e}le a des yeux bien appareillés.
JOBELIN.

Ca n’est pas pour me vanter, mais c’est de la belle ouvrage

et puisque mon nevea est connaisseur et gargon...

An: Un homme pour faire un tableau.

Le célibat ne lui vaut rien :
Anastasie est bonne et sage;
Grace, fralcheur, Joh maintien,
N Elle a mille auraxls en partage.
Mon neveu déit savoir cela:
11 faut qu’il épouse ma fille,
Afin que tous ces'allraits-la
Ne sortent pas dé 1a famille.
: * 'DUPORC
Le mariage le guérirait peut-étre. S
" ANASTASIE.
Est-ce qu ﬂ est malade ? .
TOUS.
Malade L ' ’
: pvronc.

" Dame!... tous les jours il torbe. dans le spléen.
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. 'v~-10)ll.ll.ws,r":":~fu
Le spléen ? A A
_ puromc. .
Une maladie anglaise” qui fait que tout le monde vous ennuie

et qu’on ennme tout le monde , méme son valet de chambre.

mmn JOBELIN,
11 faut qu’il se marie.
. LB ‘GRAND COUSIW.
Laissez donc, cousine; il aemhle qu’il ne doit y en avoir que

pour vous.
DUPORC.
Avecca,il a deuz amis qui achéveront de le rendre fou.
JOBELIN.

Ah! des amis... c'est bien dangereux ; ce sont des parasites...
MADAMR JOBELIN, )
Des piqu’assie ttes.

Des intrigana. . ' ¢

TOUS.

JOBELIN.
On ne doit avoir d’amis que ses parens.
ANASTASIE.
Et quels sont ces deux intgus?.
DUPORG.

- L’an -¢' horime Baint- Ange Lebon... uw petit’ échappé de

coMége ; it est assex gentil, touvjours gai, toujours riant; il hui
onsellie de’y’ amuser, de bien passer son temps.

}

- ‘JOBRLIN., . .

Lm comeille-tril de se marfer? - - ST
DUPORC. RN

Dc temPson temps. T

MAD AME JOBELIN.
C'est un- digne hemme. S
C 1 DUPORC. | )

Mals i¥ y a l’autre » monsieur Justin Belphegor, un pale
a'de la barbé comme une chévre, un chapesn’pointu," ds

eehtiuiz\ I

gamts rouees\, 1es cheveux hérissés, I'air d’un posséde enfin!...
dit teujours qu’il faut fuir le monﬁe ) qu l devralt

rester gargon...

* ANASTASIE.
C’est un sot; n’est-ce pas, mon pére? Anonq falre un tour...

et nous revnendtons plus tard lui souhaiter sa féte.

JOBELIR. S st T
C’est ca, nous reviendrons pour de)euner.
DUPORC.
Am Walse de Robin des Bois.
Eloignez-vous, soyez plus raisonnables
‘Vous reviendrez pour déjeuner...
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A votr’ parent, pour vous rendre agréables,
Allez-vous-en vous promener. Tt X
soBRLIN ; @ Dapore.
Dit’-lui'‘que ma fille estjolie. """
DUPORC.
' En lavoyint il le verra. e b e L g
ANASTASIE, d Dporc. ’
"o oL . Que je Yaimwal toute ma'vies T -, ofoeesit Y
DUPORC. RANEE LI
Vqus vivrez plus long-témps quega. )
ENSEMBLE. .
. Floignez-vous, soyez, etc. IR Lol !
: CHeEUR,
- Eloignons-nous, etc.

[ I N ]

(IL’ JOTtMtICQ&J,V)I PR
Yoo
‘SCENE} 'III'. S P
R A A
DUPORG’”“‘M‘;M IR RN S RII |

. LR

1l fant aveuer que c’est embétant d’8tre domestique et d’aypir
nn maitre , quand il ressemble:au mjen surtout, monsieyr. An-
toine Sallé , un enfant que j’ai vu naitre}, que j’ai presyjue.plené;,
qui était charmant & I'dge de six mois; toutes les voisines me
disaient : amenez-le-moi; elles ne ge Jassaient pas du petit Saké;
pauvre chou, val... C’était alors un simple enfant de la na-
ture, fils d’un charcutier de la rue Tireboudin... Le.malhgur a
voulu qu’il hérite d’une fortune immepse, car ses parens n’atta-
chaient pas leurs chiens avec des saucisges... ¢a, me lia abims...
11 a voulu &tre savant, et maintepant il dit qu’il en sait trop;
qpe. la science le scie; il a essayé de tout, il s’est fgitiphileso-
.phe, jeune France, romantique, républicain, Saiat-Simoniste;
il aurait mieux fait de rester charcutier comme mopsieur son
pére, et de retourner tout bonnement & ses.s. je ne;j dis pan e

moutons , mais & ses... AN AT Y |
AKTOINE) dans la coulisse. )
Duporcl:Duporct . . o o an gy
© - DUROBG, . - - ' rytoenge ;.

Ah! Ie voila qui est levé.
S oot
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e *SCENE IV,

G e L . S
DUPORC, ANTOINE, en robe de chambre & la romantiqae , an
bonnet arménien , des puntoufles turques.

ANTOINE, sortant de la chambre, en parlant.

Oui, malgré les entrave de la civilisation s-tous les hommes
sont pgs’ﬁbrgs L. Kﬂ’! te voili... domestique...” "
. .+ . ..,  DURORG,
" Domestigue.., o
N ’ ANTOINE. "

Ce mot veffarouche!... Un domestique n’est-il pas libre
comme un autre P ta es libre ,o¢’est-a-dire que tuées libre de ne
faire que ce que je:¥ordonnenai... Le saldat est libre d’aller a
Pexercice et de se faire tuer an commandemeat... Le fonction-
naire est libre de voter le budget, et nous sommes tous libres
de payer les impdts; personne.ne peut nous en empécher ; mais
dis-moi , mon vieux Duporc , Moli¢re consultait sa servante,
peux-tu me répondre 3 une question ?

. . ..DUPORC.
Ceciest selom.’"" 770 -
T T NTOINE, o
Non, c¢’est bien court... Qu’est-ce que la vie?

FNcierqg 2 oonteiene o DERQRG. L o T e

s vwhe laguelle paslazeyous P est-ee de la vétra?
v e CTE by ANROINE, * R

-1..4¢ panlg de: la premidre venue, d’unc vie ordimaire, d’une
vie & I'usage des particuliers. Réponds! est-ce wa océan, une

mer noire, un abime, un.yoyage, un réve, un cauchemar,

un protocole ou une bétise ?... SRS '

o

‘ . DUPORC.
C’est peut-&tre tout ca engemble.
ANTOINE, i
Ca serait cocaséé:} muis 18 bonheur, qu’est-ce que c’est ?
' _ DUPORC,
C’est ce qui rend heurenx =
1 AwroINE.
La fortune ? HCI
-DURDRC.
Ce qui rend riche. -
AKTOINE.
Le plaisir? i
DUPORC.
Ce qui nous divertit. o
ARTOINR.

L’homme est-il donc né pour se dfvertix-_ ? H'o'n 5 0on! mille
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fois non! je m’en apercois tous les jours. La vie, c’est une mys-
tification venue d’en-haut, et je n’aime pas & étre mystifié. Je
voulais me tuer, me pendre. & . .., oA, N
S DUPORG. '
Ah! quel}e_fqlie L. o
. o ARTOINE. ~ ° .
* 'Mais ' mon'ami Belphégor prétend que le suicide est usé jus-
qu’a la corde, ‘qu’il vaut mieux mourir en restant dans la vie,
c’est-a-dire mourir moralement, en vivant toujours physique~

ment, et songer au salut de mon ame. J’y songerai.
o A d Aristippe.
Pour fuir le monde et rompre avec la foule,
. . Je dois cherclier un solitaire endroit ;
- - Prés de ce flux d’homimes qui roule,
Je passerai sans voir qui que ce soit (bis). )
Devant bourgeois, banquier, prince, baronne,
$ans m'incliner je dois h:‘élj(\:he'r au but, '
DUPOKC. o
Si vous n’6tez ot chapeau d’vant personne 3 Ca
C’n’est pas le moyen de fair’ votre salut.
/ T ANTOIRE. . .
Pourquoi saluerais-je quelqu’un ? ne sommes-nous pas tous
égaux? 'égalité , Duporc! I'égalité1 (LL le regarde et voit qu’il a
sa casquette sur la téte.) Ote done ta casquette!Comment, tu
me parles la casquette sur la téte ; coquin! Va voir 4 Panticham-
bre si j’y suis. - . : o e
SR DUPORC. - o e 1o
Oui, monsicur. o e
SCENE V. . .. .
.ANTOINE, BELPHEGOR.
nﬁi?ﬁérgpp. Lo
Am: C'est. pa philosophie.
De tout lien saffranchir,
Et sans cesse réfléchir o .
Aux maox de la vie; : S
Chercher du soir au matin
Son plaisir dans le chagrin,
C’est ma philosophie!
. ANTOINE.
Ah! te voila, mon cher Justin! mon cher maitse ! mon Gher

N

docteur !.., *
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BELPHECOR. °
Oui, je suis un docteur, car je sais tout..

ANTOINE,
A ton ige?
5 Tive. BELPHEGOR.
e n’ai point d’4ge. . i
)  ANTOINR.
* Alors gaa da naturellement t'exempter de la conscription et
de la garde nationale ; c’est bien diﬂioiﬁs oependant. o
BELPHEGOR.
Tout est possible. e
e o ANTOINE. o ,
Que tu es profond! el nei
BELPHECOR,

© Clest que je me suis enfoncé bien avant dans les abimes du
génie. - ’ ‘ '

... . ANTOINE. R '

Eh bien ! je veux m’enfoncer aussi dans cg labyrinthe, ot tu

seras mon guide, '

BELPHEGOR.
Eh bien! écoute , et promets de suivre mes conseils ; jure-le.
'ANTOINE. S
Je le jure; mais tu sais que ca n’engage & rien maintenant.
_ BELPBEGOR. = o
-1 Qu'est-oe qui fait que tu t'ennuies? c’est que tu vis au milieu
-da monde, et'que le monde .n’est pas_amupant ;.c’est que ti.es
riche, trop riche pour ua. homme. seuly Fomps, romps ayge
Fhomme, donne ton bien aux Saint-Simoniens, ¢a ne peut pas
leur nuire et tu m’en diras de’ bonnes nouvelles.
. ‘v“o’n'g. ,’,A BRSSO RN
Tu crois? - G e
. .peLpmEéom. - ot
¥’en suis sar ; la retraite, le silence ,; le recueillement, la mé-

lancolie et la misanthropié’, c’est tout sucre.

SC.,ENE 'VI'u’l <
B 1 T R
Les meMeg, SAINT-ANGE.
SAINT-ARCE; et entrant.
Aua: d Udmour, ete.
A l'amour, au plaisir,
Tout ici nous deavie;
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Raisonner, cest moum :
La vie' ) )
Clestle plaisiz. ~ - S
ANTOINE,
Bonjour, Saint-Apge.
BELPHEGOR, & -part. o
Encore ce nouvel ami! R
SAINT-ANGE.
- Oh! oh! quelle mine renfrognée ! Allons, morbleut de la
]01e » de la gaité; jq viens ¥ous prendse pour aller déjeunet sk
‘café de Chartres.

BELPHECOA. NN
11 n’ira pomt, monsieur ; il doit aller avec moi 4 une confé-
rence saint-simonienne. ) e
SAINT-ANGE.

-, Allons donc,, il.a agsez dormi. §'il était sans fortune, j¢ le lais-
serais faire ; mais il est richc, et c’est dangereux. Allons dé-
jeuner. >

nurnécon, ratenant A ntome.

£ 9t n'lra‘ pas.. iFest dmok... v - ot T
SAINT-ANGE. o .
IIm appartxent. '
ot il - RN IHESA BKLRHKGN}-L . N
Alors, monsneur, c’est affaire a,régler entre nous.
et tgig i ... ., ANTOINE, L
s Y ) I R
Voyons, voyons, fa paix... g
* §AINT4ARCE.

% Non ; tion'l'. s Aussi bien , il estimpossible que-noisiBious
trbuvrons désormaiy xensemble. i 3e regarde mansiowr cannie
iy soiirnols... d%nt vdus deves.vous défiers it it o i
AL B e ST RPRTISE ST O

! 1}11‘ Sorteza,lmstant,, sortez RUTRR tedd
vy en p o wnne il

Rompez avec cet ami,,
Déja pour vous j’ai frémi ;

Je connais ses défants,

S TR I PERTYS TR AON qulguregtunhommefau{'; el

Lo J““mE&OI. ~"n.,"f~’,vl§' I R
11 ne rompra qu’avec vous.

Je brave votre coprroux! .,

Et miatgré vos yeux dout ;-
Vous é’sun homme en dessous -

NI
PR RS As‘m_,u‘ei. [AROR §

O le méchapt hQﬂ!‘F
BBL?EI}%?B.

Monsleur, je vous somme

De m’en rgndxe rjxlpon.

’
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ANTOINE, enire euz.
Apaiséz>vqus donc!
ammcon.
Non‘, noi!”

Il veut appliquer un squfflet 4. Smt-sdugc ¢ cst Antomc
ppliq
qm e rapocta) Ty R IS T RIS LA

!

(‘ wm—ucn. x .‘:)
C’estlrop fortt ™ . .«
Au'romz. R D ARSI B
S VT ganpdewterd o
" samtr-aer. R
Et“‘hequemﬂte:‘: :,M.a IR
* Ma main doit comutie il faut, . o
Nt xﬂ“‘ﬂﬂdm‘i@h mtd““‘d'. Tatiess t

( 4 t domu ‘un soaﬁei @ BeWgw, Hest mom dwiom qlw“«
fa,cot*t ) s y o R
Cietoi amtomm. F0 v

Ah!la, la!... e ) )
Can o ppmEGOR, e o i b
* Qlhellé iHbine 1!, Oser lever la main sur o bl S

s
A P e T R AL TN e
g 2

. ARTOINE. |
Mais c’est sur moi qu’elle est tombeée...
fotol ef s ot o SMN’I'-ANQG» EEAEE AN REDPERT §
n Bmyapﬂs érecnlerm SRR ; careliinn L n e
AR cot nr.rm?coh SRR
' ne‘recule pak. o '

aitay < '.,'."j TR RN q‘mr.‘gqg‘ s
. c O T RE .

2 n;ra souﬁ'l’ets d‘onnés... S :

ll 1 ,";' ' ounniy ; AK}'OINE.

E’ixﬁ;“ﬁ!"! .a'; ORI v
/ sum-u«;l; #1 BELPHECOR.

ob dvact, e Repri\” de Cair, " f;

-,-,:,',“ ’ ' Aixlquei coup pour un ‘amil : ,
BN TWE Mﬂncwmd’avmafrému :,,i.:,, .
EOTE ] led'pauentrenpus, N B P
IR .Gmgumlmtde)mop COUrTDUX, ; 35 - RIS
! (d Antoine. ) ‘ SUSTERNSOE IS I
Antoine, il te faut le fuir,
. Car tu dois bienTe sentir, A
e "7 Sans dangér ta'ne pedt " : e el

Balanceremrenotudegx. L

(dntoine sort.)

P TR AN A
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SCENE VIIL
SAINT -ANGE, BELPHEGOR.

‘ : | sAINt-ANGE, & Belphégor. . - )
. Demain matin, je suis 4 vos ordres... Yoici mon adresse...
(Musique en sourdine, pendant {aqusile le dialogus continue. )

BELPHEGOR.

v o
Yo

Et voici la mienne...
SAINT-ANGE, & part, en s’éloignant.
Qu’ai-je lu ?... Belphégor, rue d’Enfer!
BELPHEGOR , ¢ part.
_Est-il possible!... Saint-Ange, rue de Paradis !
SAINT-ANGE, & part.

Créature infernale ... Je ne m'étais pas trompé! (En ce mo=
ment. une flamme parait sur ls chapeau de Saint - Ange et deux
cornes sur celui de Belphégor, qui veut prendre la main de Saint-
Ange. Celui-cireculant.) Ah! ne me touche pas, ta mainme brole!

BELPHEGOR. S

La tienne me glace ! Tu veux m’enlever Antoine,, tu n’y
réussiras pas... Tu sais bien que je vai Bris déja la plus.grande
partie du georehumaia. . . Antoine m’obéira comme les au-

. tres... R
_ “* - SAINT-ANGE. - =
Je sais que tu veux en faire ton ame damnée... Mais je ferai
smanquer tes artifices... Assez long-temps on a préché la sagesse
pour amener les hommes ada vertul... On n’est parvenu qu'a
les en éloigner... dans ce sidcle ou tout est changé, il a fallu
adopter une nouvelle tactique. Antoine fait-partie de cette
brillante jeunesse qui tourne au noir, qui se prétend grave
parce qu’elle s’ennuie de tout... Mais je veux le guérir de son
' . ennvui par le plaisir... Le plaisir lui fera aimer le monde, et il
reviendra A Pamour de la vertu par 'amour de son prochain.
© BELPHEGOR. ~

Le plaisir!... Vamour}... Il parait que nous avons changé de
rolel... Moi, c’estau pom de la sagesse que je veux m’em=
parer de Pesprit & Antoine. Grace A mon systéme, déjd I’ennui
st arrivé ; par ennui, il fera des sottises , compromettra sa for-
tune; la misére le conduira plus loin.;. Enfin, dussé-je pour
Je damner en faire un saint... je te le jure;’ j'aurai son ame , ou
j’y perdrai mon latin et mes griffes 1 Tu vois que j'y mets de la

* franchise. TR J ,
SAINT-ANGE: - .. -,
Eh bien donc ! la lutte est commencée. . . DOUs verrons qui
des deux I'emportera. ‘ :

. BELPHEGOR.

Faccepte le combat. .. Nous sommes enngmis jncarnés. .

T
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Tu veu\;: faire son bon ange... Eh bien ! je te donnerai du fil
a retordr Sileacel... on vient!,.. Que les mortels restent
étrangers A'nostdébats. .

(I1s otent leurs chapeauz; Samt-dngc sau/ﬂc la ﬂamme qui
avait paru sur sa téte, et Belphégor cache ses cornes. Ils re-
prennent ufie attitude nalurelle et se placmt chacun & l’un des
cdtés opposés du thédtre.)

S(JENE VllI

BELPHEGOI{, SAINT ANGE JOBELIN, MADAME JO-
BELIN, ANASTASIE, LR CRAND COUSIN, LEs ruums avec
des boaqucts, puis DUPORC &r ANTOINE:

CHEEUR.

Aun : Joyeux desservans du caveaus.

Nous voila tous

Au rendez—vous, R 4

Que la féte , - Son
S’appréte; Coo How
Pour un Antoine, un bon parent,

Ici chacun se rend.

DUPORC, sorfant de chez Antoine.
Ah!mon Dieu; mon Dieu! vous arrivez bien... Tachez d’¢m-
pécher un si grand malheur
' ToU8, . ... LT
. “Quya-t-nl donc? P o
’ : DUPORC. e 5
" 'Mon pauvre maure‘ Vous allez savoir... le voila L., "
(Antoine, vétu en faaluonablc, sort de la chambre & drmtc.) ;
TOUS, ariant.
Vive Antoine!,.. vive Antoinel.. P
" ANToINE. o
A quoi bon de vos cris, falre reteptir Lair2 .

. .: . MADAMB JOBBIJN .
Cher cousm, nous venons vous souhalter yolre féte

ANTOIRE.
Le temps des fetes est passé...’
" ANASTASIE. i
Mais non.. c’est avjourd’hui la veille... de la Saint-Antofite.
. .. T0US. - -
Vive Antoinel... B o
ANTOINE,

Je vous pardonne cette émeute de famille.. Yous &tes en=
croqtés dans le vulgalre...



o mus. o’aoanpm avec. lcars boaqum.
Acceptez cet hommage. .

AKNTOINE, déclamant.

Dans ma vingt-quatriéme année ,
Du monde bravant les caquets, -
Pour me faire une destinée '
11 fallut faire mes paquets.
- La fleur de ma vie est fanée ,
. Jen’ai plus besoin de bouquets!!!
) . ' TOUS.
Que veut-il dire ? '

ANTOINE, B

1l était autrefois un homme qui s’appelait Antoine... Il en-
tendit une voix qui lui enselgua son deveir. Il quitta tout pour
chercher le bonheur... Il s’en fut au désert... au fond de la
Thébaide... Pourriez-vous m’indiquer le chemin de la Thebalde,

s’il vous plait?... je marcherai sur les traces de mon patron
saint Antoine !... Dupore, avez-vous fait avancer un coucou?

DUPORC.
Oui, monsieur.
. TOUS.
Quoi! vous allez nous quitter!... Quel malheur! o
R
ANTOINB, ;. .y

Ne versez point le pleur de ’amitié ni les larmes de Ia cir=
constance... Pensez & la gloire dont je vais me couvrir,.. Jamais
fils de charcutier n’aura rien fait de pareil... Et mon passage .
dans une nouvelle Thébaide sera plus beau que le passage
Vero-Dodat |... Quant & ma fortune, j’ai fajt mon testament...

- ToUs,
Ah!cest trés bien! A A
A ANTOINE, :
Et comme je n’ai ni frére, hi seurics 0 Y L
JOBELIN ET LE GRAND covsm, & mi-voiz.
C’est nous qui hériterons...’ '
. mromx, o

A dater d'aprés-demain, je donné tout mon bien & mes fréres
_en Saint-Simon. .. -
TOUS. < o
Quelle horreur!... Quelle infamie!...

BELPEEGOR, d part.
. Jele tiens!

Vo . -

“axrorse; U ’
Maintenant, chers et affectionnés parens, embrassez=mol:
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e : 'JOBRLIN.
Allez-voua-en au diable! |

(Antoine 8 approche pour les embrasser, , ils lui tournent le dog et
le repoussent brutalement.)

R ANTOINE, Do
Mm:g :1 ¥ous, membr&s de ma famnlle, mes momﬂcauom
,tgmpsw:g ont commencs. (Dupore dui ttm la 6ras) A tol,
homme deah sermude. ,
T L PURORC. .

.

O mon mantre! pourquon m’avez-vous défendu de ¥ous sn&-
vre; ce que vous faites IA est bien béte, mais je ne vous en aime
pas moins. (Un cocher entrant.) Monsieur; voild le coucou?

ANTOINE.
R ad.l‘eu, ﬁtdu)out‘s “ !

Lo BELPHEGOR, § avanpant.

" ft'esp A riiof. , R

T * SAINT-ANGE, s’avangant.

Pas encore ! o : .
(Le théitre change.)

. DEUXIEME TABLEAU.
Lé théitre représente une foire villageoise; des marchands et des bateleurs

occupent les cdiés de la scéne, des paysans )ouent d’autres boivent , chan-
tent, des gardes-champétres se promenent

- -~ .  SCENE PREMIERE
JEAN-LOUIS, PAYSANS, PAYSA!!!IS, mm—-ﬁmlril‘lns.

, CHEEUR. . . c.. . .o
" Am: De la Dame blanche; . - . o
Amis, buvons,
Jouons ,
Chantons,
Ach’tez macarons , Lot
Mirlitons,
Pour bien vous divertir; -
Achetez du plaisir.
S Rt TU R 7.2 A
Jarni, la belle féte qu’un’ foire! des jeux de boule, des g&r-

(B3 S

o
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des-champétres, des marchands de pain d’épice, des autorités,
des marionnettes.
o PREMIER PAYSAN, buvant.

Et du cidre, du vrai cidre.

JEAN-LOUIS. ) ‘

Et des hommes, et des femmes, etdes jolies filles, de tout,
quoi! Aussi; faut nous amuser! not’ bourgeois, monsieur Mo-
rin, qu'est brave et généreux, nous a garni I'gousset en nous
disant : Mes enfans, je donne un’ féte d’'main chez inei, & la
ville, et vous n’en serez pas, parce que j’'n’y r’cois que dubiau.
monde... : T

PREMIER PAYSAN.

Oh! Ie digne homme!

JEAN-LOTIS,

Mais c’est aujourd’hui féte au village voisin, allez-y, amu-
sez~vous,ne buvez pas trop, soyez sages, sobres, économes ;
¢’est moi qui régale. Et li-dessus il nous donne d chacun un
écu de cinquante-cing sous. C’est ¢a un brave homme!

PREMIER PAYSAN.

Et sa fille aussi!

JEAN-LOVIS,

Mam’zell’ Estelle? je I’crois ben, et belle fille! Elle doit ve=~
nir ici honorer la féte d’sa présence; il ne faut pas qu’elle nous
trouve & ne rien faire; allons, i table! gar¢on, gar¢on, du cidre,
et du ben! faut montrer que nous savons profiter des bienfaits
de monsieur Morin. (frappant sur la table.) Gargon, gargon!..

SCENE 11
’ Les ueues, BELPHEGOR, en aubergiste.

BELPHEGOR.
Voily, voila! une bouteille de cidre? voila! des cartes? voilal
JEAN-LOVIS.
Pourquoi faire des cartes ? il a un dréle d’air, c’cabaretier-la.
. BRLPHEGOR.,
Des cartes? mes enfans, c’est pour passer honnétement son
temps A la féte, puisqu’on n’danse pas.
JEAR-LOUIS.
Comment on ne danse pas? pourquoi ¢a?...
BELPHEGOR.
Parce que c’est aujourd’hui féte, féte carrillonnée, et je dé-
fends qu’on danse chez moi. :
JEAR-LOUIS.
Est-il rigide , 'aubergiste ! _ :
LES PAYSANS. . . . °
Tien;s,, il a raison, il faut jouer; passez-nous des cartes, des
cartes © o o
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BELPHECOR, en distribuant auz diverses Yables: !
Voila, voila! surtout, mes enfans, ne trichez pas; c’est 8i fa<
cile de tricher! On fait filer la carte comme ¢a, et toyt est dit;
mais c’est mal, trés mal. -
PREMIER PAYSAN.
‘Comment qu vous dites qu'on fait filer la carte?
BELPHEGOR.
Tenez, comme ¢a, Yous voyez!

Amr : Je loge au guatriéme étage.
" Brouiller les cartes 4 la ronde
Est un talent, j’en fais ’aveu;
Car pour parvenir en ce monde,
11 ne faut qu’savoir fair’ son jeu, .
Maintenant rien n’semble difficilé,
Grace A certains moyens adroits...
11 faut voir dans ce siécle habile -
Comme on veut retourner les rois!
(retoumant une carte.)
Roi de pique! .
- PREMIER rusu, d part, ot
(;a peut servir,

BELPHECOR. . S A
Mais gardez-vous d’en user, vous pourriez gagner beaucoup
d’argent avec ¢a; mais ca s’paye plas tard, mes enfans. , NG

JEAN-LOUIS. o
11 nous fait un sermon, c¢’cabaretier-13.

BELPHEGOR.
Vous me direz qu’avec des cartes on seut encore passer son
temps d’une autré maniére; on se falt es petlts tours, on se
tire sa bonne aventure. ’

TOUS, qui se sont rapprocllé:. . :
Tiens ! vous savez dire la bonne aventure? - Co o
BELPHEGOR. Co ‘
Sans doute; qui veut en essayer?
TOUS, ensemble. S
Moi! moi! moil... SR
BELPHECOR.
Pardon, mes amis; si vous vouliez avoir la complaisance de
ne parler que quatre “ala fois.
TOUS,
1l a raison, il a raison, il ne faut parler que quatre 4 la fois.
(Its se remettent & parler fous ensemble.)
BELPHECOR.
Un instant ! silence! Prenez des cartes. (1! les leur présente,
chacunen tireune.) Bien! donnez. (I{ prend des cartes. Parlant &
Antoine. : a
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des paysanngs.) Yous, mes chares filles, vous avez envie de vous
marier? v ,
, LES PAYSANNES.
Mais , monsieur, c’est bien naturel.
BELPHEGOA.
Et vous avez grand tort, car vos futurs ne vous épousent
que pour avoir vos dots, ils ne vous aiment pas.
LES PAYSANKES.
Est-y possible! , .
. sererkcoR , d d’autres.
Vous, vos maris vous battront avant la fin de la lune.
LES PAYSANSES,
Ah! mon Dieu!
BELPHEGOR, @ Jean-Louis.

Yous, votre ami intime vous calomnie auprés de votre mai-
tre.

JRAN-LOUIS,

Dieu de Dieu ! mon ami intime! le voila! (I{ tombe sur le pre-
mier paysan et le bat, puis s’arrétant.) Mais non, mon ami intime,
c'est Julien. -

PREMIER PAYSAN.

C’est ce que j’allais te dire.

JEAN-LOUIS.

Justement, je le vois. (¢ court au-devant de Julien et le bat.)
L ’ BELPHEGOR , ¢ 4nnutre.

" Vous, dans ce moment, votre ferme est avec... (I/4ui parls
‘bas & Poreille.) '
BEUXIEME PAYSAN, - -

Ma femme! je m’en doutais...

v ‘BELPHEGOR.

Yous oubliez votre badine, brave homme.

DEUXIEME PAYSAN. ,

C’est juste, merci. (I! va prendre un gros gourdin qui est prés
d’une table.) Ca peut servir. (IL sort, tous les villageois se battent
et se bousculent pendant le chaeur suivant. La mélée est générale.)

BELPBEGOR, ¢ frotiant les mains , et sur Pavant de la scéne.

Bravo! les voild aux coups de poings!... la f8te est commen-
cée. Antoine va passer par ici, il ne sera pas tenté de s’y arré-
ter pour s’amuser, je vais I’attendre plus loin. (Il sort.)

CHEEUR.
A Les coups d'poing.
Des coups d’poing (bis),
Qu’on s’en donne , : .
- Tout Pordonne, .

Des coups d’poing (bis).
Sur ce point

Je ’plaiyant’ point.
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Yarrive-3 point,
Pour te donner ton appoiat;
$i tu n’fil's point,
Gare au point
De ton pourpoint,
o . UN PAYSAK, criant
Mam’zelle Estelle!... : : ~

SCENE IIIL.

JEAN-LOUIS, ESTELLE, SAINT-ANGE, ravsans,
e PAYSARNES qnnxs-cnmrﬁ'rns.

SAINT-ANGE, entrant, donnant la main d Estelle,
Eh bien ! oh bient... qu’est-ce donc! en se bat ici ?
C © BSTELIE. - S
Eh bien } mes amis, pourquoi ne danse-t-on pas?. -
. JEAN-LOUIS, :
L’aubergiste , qui est un homme moral, I'a défendu 4 cause
du dimanche. .
‘ , SAINT-ANGE.’ W T
Le ciel est loin de s’offenser des plaisirs que vous prenez;
mais la danse n’est-elle pas le lien qui vous rapproche les uns
des autres, qui fait que vous vous connaissez plus et que vous
vous aimez mieux,.. Yous ne pouveztous labourer dans le méme
«champ , mais vous pouvez tous danser sur la méme place; .
c’est 14 que pour la premiére fois les jeunes gargons songent au
mariage en regardant les jolies filles... '
JRAN-LOVIS. :
Tiens , mais c’est parler comme un ange, ¢a ; Mais nous n’a~
.vous pas de ménétrier.

H

SAINT-ANGE. '

Ehbien! c’est moi qui vous ferai danser! allons, invitez vos
dames ; plus de querelles, plus de disputes; mais de la joie, de
Pamitié et des rigaudons. _ . '

(Pendant ce temps les paysans ont invité leurs danseuses ; Saint~

Ange, monté sur un tonneau , crie : & vos places ... Toutd
coup on entend des cris et du bruit dans la coulisse y Saint=
Ange descend du tonneau.)

SCENE 1V. -
18s uiugs, ANTOINE, DUPORC.

RSTELLE. '

Ah! mon Dieu! qu’est-ce que c’est que ¢a?
JRAN-LOVIS , QUi @ regarde,

Une patache qui s'est brisée.

1
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SAINT-ANGE, d part.

Bravo ! c’est Antoine : il ne se doute guire que c’est 4 son bon
ange qu’il doit ¢a. ( Antoine entre appuyé sur le bras de Duporc. )
AKTOINE.

Aie! jai les jambes vermoulues ; j’ai le genou sans connais-
sance... (& Dupore.) C’est 4 toi que je dois ¢a, imbécilel...

DUPORC, faisant un mouvement,
Par exemple...
ANTOINE.
Aie! ne rgmue donc pas.
SAINT-ANGE, $’dvancant vers lui,
Eh! c’est ce cher Antoine Sallé!... quel heureux hasard ?...
ANTOIKE,

Tiens, c’est Saint-Ange !... Mon cher ami, imaginez-vous
que C’est cet imbécile-la qui m’a rejoint malgré moi; il a voulu
conduire la patache, et... aie!l... mais je te chasse...

DUPORC , lui quittant le bras.

Suffit... -
ANTOINE,

Veux-tu bien rester 13 et me laisser finir mes mots... Je te
chasserm quand je n’aurai plus besoin de toi.
i ESTELLE. '
Monsxeui' désire-t-il se reposer? . B
' ANTOINE, rogardant Estelle.
Quelle est cette idéale créature qui vient de m mterlaeller en
langage simplement humain ?
JEAR-LOUIS.:
C ect m’ainzelle Morin; la fille d’not’ maitre.
ARTOINE , @ J ean-Louis. %
Homme du commun, homme qui par ta capacité intellec-
tuelle .me semble devoir descendre naturellement au rang de
prolétaire, qui t'a donné le droit de prononcer son nom° (d .
Saint-Ange. ) Parlez, vous, cher ami...
L SAINT-ANGE.
. Elle se nomme Estelle.

3 s

ANTOIFE.
E bien! qu'est-ce qu’il disait donc, lui?
SAINT-ANGE,
1l disait vrai aussi; monsieur Morin est son pére.
ARTOINE,

Ah! je comprends... Estelle est nce Morin... elle est gra-
cicuse, cette jeune femme. J’ai toujours regardé son sexe
comme l'une des plus belles moitiés du genre humain... je le
dédaigne cependant... je trouve qu’une femme, ca ne dit rien...

SAINT-ANGE, :
Tu es bien difficile ; assieds-toi pour remettre tes esprits.
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ANTOINE, 8’asseyant et se relevant aussitst.
Oh!la, 13, j’oubliais, mon am:, six heures de patacbe ren-
dent l’homme bien inhabile a siéger.
SAINT-ANGE,
Puisque tu ne peux t'asseoir, prends part aux jeux de la féte;
fais aimable avec les femmes.
ANTOINE,
La femme est non avenue pour moi.
, ESTELLE, :
11 faudra pourtant bien que vous en aimiez une un jour.
ANTOINE.
Ce n’est pas mon opinion pour le quart-d’heure.
. ESTELLE.
A nouveau de M. Ch. Tolbecque.
11 faut aimer;
Le ciel nous fit, je gage,
Nous pour charmer,
Et vous pour nous aimer.’
11 faut aimer,
A la ville, au village,
Exprés tout semble s’animer,
.11 faut aimer.

v

D’un censeur trop austére
Ah! fayons les discours;
La raison est sévére,
Et I'amour rit toujours.

11 faut aimer, etc.

! ANTOINE.

Etre frivole! on voit bien que vous n *étes pas philosophe :
si je ne veux pas aimer, je n’aimerai pas, rien de plus facile;
vous que voild, blonde que vous &tes, vous étes jolie, n’est-ce
pas? '

ESTELLE.

Mais on me I'a dit.

ANTOINE.

Je n’ai qu’ me dire, en vous regardant si elle avait seule-
ment cinquante ans de plus...

SAINT-ANGE.
Elle serait moins jeune. :
ANTOINE, d Samt-A nge.

Que tu es gouailleur! Eh bien! qu’est-ce que cinquante ans
auprés de I'éternité ? une goutte d’eau dans I'Océan, un sou
dans la poche de Rotschild. .

DURORC. S

Tout le monde ne pense pas comine vous, = R
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ESTELLE.

Non, sans doute; allons, mes amis, une ronde, et que I'on
répéte le refrain. (Les paysans se groupent pour dcouter.)

- Premier couplet.
Am: o
Thérése avait quelques attraits ;
Mais Thérése, pour rester sage ,
Quitta le monde et pour jamais ;
Au milieu des bois, des fordts,
Elle btit un ermitage.

Thérése fut.en grand renom ,

Thérése rendait des oracles,

Elle exorcisait le démon ,

Thérése faisait des miracles;
Pauvre fille, 3 ton tour,
Crains un pouvoir semblable ,
Tu sus vaincre le diable ,

Oui , mais voici 'amour! ~(bis.)

CHEEUR.
Pauvre fille, A ton tour, etc.
Deuxiéme couplet.
Pris de ’ermite féminin

Un beau jenne homme se présente;

Thérése le voit et soudain
Un feu s’allume dans son sein.

Un mois plus tard, quelle épouvante !

La fille ermite et son amant
En enfer dansait une ronde ,

Car ce jeune homme était... Satan!
A quoi donc sert de fuir le monde?

Pour nous jouer un tour,
En affaire semblable ,
L’amour aide le diable ,

Le diable aide amour.  (bis.)

." CHEEUB.
Pour ous jouer un tour, etc.

) ),(;_es paysans dansent sur laritournelle.)

Cecth o,

" 'ANTOINE.

Si Pon ne dirait pas que ces paysans s'amusent! mais c’est
que, ma parolé d’honpeur! ils ont l'air de s’amuser. ’

SAINT=-ANGE., -

Fais comme eux; saute pour rendre un peu d’¢lasticité aux
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muscles. Tiens, voild les ménétriers. (Antoine fait signe que
non, et va 8’asseoir.) A

. , N MENETRIER.
. En place pour la contredanse! R

(Une danse générals se forme ; d la fin de la contradc;m s Anloine,
entrainé par Uexemple, se.mdla & la danse et embrasse Estelle.)

. amroins, bas d Saint-dAnge.

Cher ami, elle est charmante! et le baiser que je viens de
cueillir sur son front, que j’aime & croire yirginal.,. je suis
comme un lion; définitivement je crois que c’est toi qui as
raison... et que le plaisir est plus amusant qu'autre chase,

’ SAINT-ANGE. .

Te voili redevenu sage; et du moment que cette jeune de~
moiselle te plait, je me charge de te présenter chez son pére, il
donne une féte demain. , :

ANTOINE,

Une féte! oh! non... assez de fétes comme ¢ca, et mon er~
mitage... non, jamais... je triompherai de mes penchans;c’est
beau de triompher de ses penchans, n’est-ce pas? ( I/ va vers
Estelle.) Fille charmante! je ne veux pas vous le dissimuler,
vous avez opéré dans mon coeur une révolution ; j’ai éu beau le
barricader devant vous, la révolution est faite , je vous aime...

» ESTELLE.
Est-il possible!...
. ANTOINE.
Parlez-moi franchement , m’aimez-vouys ?
ESTELLE.
Mais, monsietir...
ANTQINE.

Elle m’aime, je le vois dans ses yeux; j’aime, je suis aimé...
Je suis aimé d’un cceur tout neuf... Ah!je vais donc avoir des
déboires A avaler dans ma solitude, des angoisses immorales &
vaincre... ¢a me suffit, adieu ; je triomphe de mes passions.

( On entend dans le lointain uns marche militaire. )

o TOUS , remontant la scéne.

Qu’est-ce que c’est?

JEAN-LOUIS.
Un régiment qui passe dans le village; un officier vient par

ici.
SCENE V.

pes meues, UN OFFICIER, arrivant et se jetant dans les bras
‘ &'Estells.”

‘ -'L’oénelm :
Estelle ! ma chére Estelle!
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oo ‘ ESTELLE.
Adolphe! c’est toi.
ANTOINE, 4 part.

Adolphe!... et il la presse sur sa poitrine d’homme i pleins
bras! 6 ragel...

L’OFFICIER.
Mon régiment passe par ici, j’ai obtenu un congé.
o ESTELLE.
Quel bonheur!
ANTOINE , & part.
Moi qui prenais son ceeur pour du neuf.... j’ai la fitvre.., la
jalousie... Saint-Ange , es-tu mon ami ?
SAINT~ANGE.
Ton ami véritable.
ANTOINE.
Mon vrai ami ? eh bien ! présente-moi chez le pére.
SAINT-ANGE. '
Tiens, voici un billet d’invitation : on dansera au piano.
’  ANTOINE.

Je danserai au piano, i la clarinette,, au tambour, a tout ce
qu’on voudra. (Pendant ce temps U officier a offert la main d Es-
telle, qui se dispose d sortir.)

: ESTELLR, d& A ntoine.
" Adieu, monsieur Antoine.

A : Final du premier acte du Philtre.
Livrez-vous au plaisir,
Adieu donc, car le devoir m*appelle ;
C’est 4 regret, je dois vous fuir,
Puisque 'amour ne peut vous convertir.

ENSEMBILE.

ANTOINE. N

En vain tu veux me fuir;
Tu me retrouveras, Estelle,
Rien ne saurait me retenir,
Et sur tes pas je vais courir.

CHEEUR.

Livrops-nous au plaisir,
Pour mieux plaire & mam'zellé Estelle ;
Et pour répondre 4 son désir,
Chantons, dansons, et vive le plaisir.

(Saint-Ange , Estelle et Lofficicr sortent.)
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DUPORC.

Je vais vous suivre, mon cher maitre.

ANTOINE.

Comment! tu es encore la, toi? Je tai dit que je te chasse«
rais quand je n’aurais plus besoin de toi; je n’ai plus besoin de
toi, je te chasse.

DUPORGC.
Mais , mon cher maitre...
: ANTOINE.
Va-t-en, tu me verserais encore en route pour aller chez elle.
DUPORC.

Non, je ne vous quitte pas; vous faites trop de bétises quand
je ne suis pas la.

ANTOIRE,

Yeux-tu bien... je te défends de me suivre.

(1t 8*¢lance pour sortir , Duporc le retient par son habit ; un pan
lui resie dans les mains, il tombe. Antoine sort. Les paysans
relevent Dupore, qui fouille dans la poche de Uhabit et en re-
tire le billst d’invitation, Les paysans sortent en emmenant
Duporc, et dansent en reprenant le cheeur. )

Livrons-nous au plaisir, etc.

FIN DU PREMIER ACTE.



Mﬁ;:.ﬁ.j~n;x;i‘ AN AVSAAAMARAALA L bl e s Wkbasd

ACTE II.

TROISIEME TABLEAU.

Le théitre représente la demeure d’une sorciére. Laboratoire chimique ; une
sphere ; des bocals dans lesquels sont des serpens, des monstres  1’esprit
de vin. Un fourneau adossé & une espéce de forge portative ; le long de la
muraille sont des reptiles, des crocpdiles empaillés, des chats noirs , des
cogs rouges, des tortues, des chats-huans, etc. Au lever du rideau, les
animaux jouent & différens jeux, tels que bilboquet, diable, osselets, boule,
corde, etc. ; un ours lit le ¥garo, et un chien barbet fait sa partie de do-
minos avec un chat.

o ————

SCENE PREMIERE.
LA SORCIERE, ammavx, puis BELPHEGOR.

CHEEUR.
- Am:
Lions, ours, chiens et chats,
Ne nous mordons pas,
Jouons en ces lieux
A des petits jeux.
LA SORCIERE.
‘Vous qu’en quatre mots
J’ai fait animaux ,
Soyez gais , dispos,
Ou tremblez dans vos peaux !
CHEETUR.
Lions, ours, chiens et chats , elc.

(On frappe a la porte , Uours tire le cordon. )

BELPHEGOR,
Merci , ours.
LA SORCIERE.

[ N’est-ce point Belphégor?
BELPHEGOBR.
Tu devais le deviner, puisque tu es sorcitre; allons, esclaves,
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diablotins vulgaires , domestiques du diable, il ne s°agit plus de
vous amuser; le coq s'est fait entendre , & I'ouvrage. (Lés ani-
mauz quittent leurs jeus , forment un chariron et reprennent i
Cheur.) : : «
Lions, ours, chiens et chats, etc.
. _ BELPHEGOR » au milieu des animauz.
Silence! vous faites uu bruit d’enfer , et vous n'y &tes pas;
Yous savez, mes amis , qu’Antoine devait atre des notres ...

TOUS. .
Oui! oui! ‘
BELPHEGOR. .
Eh bien! il nous échappe. |
TOUS.
O ciell .
BELPHEGOR. :

Justement; c’est pour aller au ciel ! L’'un de nos antagonistes

éternels prétend nous 'enlever.
T0US, frappant trois fois du pied.
Rage ! rage! rage !
3 BELPREGOR,

Oui, oui! je sais que vous ragex; mais cela n’en est pas

moins vrai.
A : De ces lieux je cherche le patron.

Nous laisserons-nous donc

Sans facon
Couper ’herbe sous Ia griffe?
TOUS.
Non!
BELPREGOR.

C’est le fils d’un marchand de jambon ;
Perdrons-nous un morceau si bon?

TOUS,
Non!

BELPHEGOB.

Vivent les séances des démons, il y a de 'unanimité... Si
nous parvenons  le faire tomber dans la grande chaudiére...
vous le savez, une récompense honnéte nous est promise...
Mais son ange gardien, qui veut le conduire 4 la sagesse par le -
plaisir et le bonheur, a mis A ses trousses une jeune et jolie
fille qui lui a déja fait voir du chemin... Il n’y a pas de temps
A perdre...

e _ LA SORCIERE.
" Fhbien!... il faut que 'amour le dispute & I'amour...J’en
connis e pouvoir... je I'ai assez exerceé.«
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' * sErenkcor, réfléchissant.

Oui, ton idée est bonne... Mais quoique nous ayons dans
Paris bon nombre de femmes qui se sont données au diable...
je crois que pour en avoir une semblable 4 la jeune fille en
question, il faut la faire exprés. '

LA SORCIERE.
1l faudrait qu’on pat parier que c’est la méme...
BELPHEGOR.
. Oui, sans douteY Pouvez-vous m’en faire naitre une sur-
le-champ ?

TOUS.

Oui, oui!

LA SORCIERE.

Justement... j’ai conservé de la graine qui date de la création;
du temps qu’Adam ct Eve florissaient... Mais il faut la faire
venir sur couche.

BELPRECOR.
Alors 2 la besognel... et qu’un feu d’enfer chauffe la couche.
(Musique infernale. La sorciére donne de la graine auz chiens
et aux chats qui la sément. Tous les diables se groupent autour
de la couche ; des flammes sortent de terre et leur clarté fait voir
un chou qui pousse. Les démons s’agitent. Les uns versent des
flammes avec les arrosoirs et des soufflets; d’autres ont des
torches. Le chou devient énorme. Un coup de tamtam. Le chou
éclate, et une grosse femme parait. Elle est habillée en poupart,
avec un bourrelet, et a en sautoir une trompette et un
hochet.)
TOVUS.
Que vois-je ?
BELPHEGOR.
Sorcitre , tu fais des brioches!
~ (La grosse femme sonne de la trompette. )
. LA SORCIERE.
Crois-tu donc qu’une jolie femme soit si facile a faire! et qu’il
n'y a qu’a se baisser et en prendre.
LA GROSSE FEMME.
Air: Le premier pas.
Le premier pas
Que P’on fait sur Ia terre
Doit, je le sens, mettre dans 'embarras ;
Mais cet égal, je me risque et j’espére
Que vous voudrez , messieurs, me faire faire
Le premier pas.
(Le lion c)t le tigre lui donnent la main pour sortir. Le chou dis=
" parait.
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o " YA SORCIRRE,
" 11 faut la remettre au chou.
. BELPHEGOR.
Non, gardons-la. Nous I’enverrons aux Saints-Simoniens R
"qui cherchent une femme forte. : ‘
' LA SORCIERE.

C’est cela! .
LA GROSSE FEMME.

Merci, papa... merci, maman... Je veux des confitures.
LA SORCIERE. =
Silence ! passons 4 quelque chose de plus délicat.
BELPHEGOR , apercevant un beau rosier qui s’est élevé sur la couche
: I et qui porte une rose. ..
Une rose!
CHOEURy & mi=-voiz,
Am:
C’est la reine des fleurs,
" Quel étonnant prestige!
On voit grandir sa tige
Et changer ses couleurs ;
Elle crolt et s’¢leve,

lst::n art triomphera ,

Et notre nouvelle Eve ’
La voila! _
(Pendant ce couplst le rosier grandit, la rose s*ouvre petit d petit, et
&u dernier vers la gnomide paralt au milieu de la rose.)
TOUS. '
Bravo! bravo!
) BELPHEGOB. ‘

Bravo, la vieille! voila quelque chose de joli. (I! donne la
main d la gnomide pour sortir du rosier.) ' o
LA SORCIERE.

Qu’elle parle. -
C LA GNOMIDE. :

Ou suis-je? qui suis~je? et quelle vie nouvelle est venue
m’animer? , (Le rosier disparait.)
BELPHEGOR.

Essayons maintenant si elle jouit bien de ses cing sens. (fai-
sant passer la grosse femme prés de la gnomide.) Parle-lui, mon
“petit chou. :
LA GROSSE FEMME, & la gnomide.
. Bonjour, ma sceur. )

LA GNOMIDE, étonnée , porlent la main d ses oreilles.
Sa seeur!
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LA CROSSE . FEMNE,
Tiens! nous sommes sorties toutes deux du méme terrain.
BELPHEGOR.
. Commée la tulipe et le coquelicot. Enfin, elle entend, et d’un.
(présentant un miroir & la gnomide.) Comment vous trouvez-

vous? N
LA GNOMIDE, {a main & ses yeux.

Oh! jolie!
N - BELPHEGOR. , v
Elle voit clair. ({ui montrant la sorciére.) Et madame?
: LA GNOMIDE.
- Oh! bien laide! ,
BELPHECOR.

Excellente vue ! et de deux. (I! tire sa tabatiére et la lui pré=
sente.) o
. _ LA GNOMIDE, aprés avoir pris une prise.
Ah! c’est du tabac du Régent & la rose. (Elle éternue.)
BELPHEGOR: :
Dieu vous bénisse! Bravo! bon nez! passons au goot. (d la
sorciére.) Donnez-lui un petit verre de quelque chose.

(Un petit singe apporte sur un plateau un carafon et un petit verre.)
LA SOBCIERRE, lui versant un petit verre et le lui présentant.

Gootez, ma fille.
LA’ GFOMIDE.
Fi! quelle horreur, c’est du rhum.

BELPHEGOR.
.- ‘En voulez-vous encore? - o
v , LA GNOMIDE. , .
Volontiers. , :
BELPHEGOBR.

Et de quatre, passons au cinquieme et dernier sens, le tou~
.cher. (Il va pour lui prendre la taille, la Gnomide lui donne un
soufflet.) Bien, le toucher est excellent, elle est trés forte sur le
toucher; mais, chére amie, si c’est par vertu, je vous avertis que
ce n’est pas pour ¢a qu’on vous a créée et mise au monde.

LA GNOMIDE. '

Oh! je m’en corrigerai. )
‘ T © '+ 7. BELRHEGOR., ' .
Voyons maintenant si elle peut passer pour une éléve du
Conservatoire. '
"(Un petit singe apporte un cahier de musique & Belphégor , qui le
" présente d le Gnomide. Elle chante la cavating de IItaliapa

in Algeri.™ Aprés le chant la Gnomide et la grosse femme

sortent.) o

* L'actrice chargée du role de la Gnomide pourra chanter un air A son
choix. '




81 .
Sl CT . touBy e pimand.
Brava, brava! la signora! (Un singe habillé aveo {a livrée de (2
petite posts ouvre la porte.) L

LE SINGE.
Monsieur Belphégor? .

) . . kA SORCIRBE.-
C’estici, entrez, :

‘ LE SINGE.
Une lettre pressce... ST
. i BELPEEGOR.

Combien? . . e
LY SINGE.
Quatre sous. . ' .
) o o BELPHEGOR. . : .
© Hlsuflel oo LT : /
LE SINGE. -

Ah! ¢d, et le port, {e ne mxe'paie’pas Je monnaie de singe...
BELPHEGOR , le payant. °

Tiens, farceur, (Le singe sort.) Ecoutez tous ce qu’on m’é-
crit. (Tous les animaux Pentourent, il déploie la lettre qui est trés
petite et devient énoryme; it lit.) ¢ Maitre, je Yannonce que le bon
» ange a ensorcelé ta victime, et qu’Antoine est en route pour
» se rendre au bal chez.le pére de celle dont il est amoureux,
‘« Heureusement il a perdu son billet d'invitation et ne sait pas
« Padresse. » Oh? oh! et vite, et vite, un diablotin changé en
laquais & livrée verte. (Un des diables se trouve travesti & vue en
laquais.) Bien, bien, tu vas te rendre au-devant d’Antoine, qui
ne trouve pas la maison qu’il cherche; tu t’offriras de le con-
duire, et tu 'aménerasici; pars comme I'éclair. (auz autres.)
attachez~lui des ailes pour qu’il vole plus vite. (On attache dey
ailes au diabjotin, et au moment od Pon croit qu’il va 8envoler il
disparait sous terre.) '

) LA SORCIERE. . _

Eh bien? - = B !

BELPREGOR.

Ah! si cette rpute~1 Ini semble plus commode. (¢ la sor-
ciére.) Vieille furie, transforme-toi sur-le-champ en maitresse
de maison élégante, métamorphose ton laboratoire, et qu’il de-
vienne un salon brillant; il s’agit de donner un bal, un rdout
diabolique; et vous, messieurs les démons, & votre toilette, et
devenez en un instant de brillans fashionables, d’aimables
dandys; cachez-moi ces pieds fourchus dans des bottes de Sa~
koski, ces griffes dans des gants de fil d’Ecosse, et ces {ronts
coraus sous des ohapeaux pointus, ronds, A claques, comme
vous voudrez, pourvu qu’il n’y ait pas de bouzingots ni de cha-
peaux rouges, afin que la garde municipale né se méle pas de
notre réunion, (Tous les anunaua s¢ disposent & sortir.) Arrétea!
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(Ils se placent sur les trappes.) Jurons tous qu’Antoine ne sore
tira de nos griffes qu’aussi noir que nous !
TOUS. '

Nous le jurons}
CHEEUR.

Ar: dux enfers triomphe et gloire (Tentation , deuxitme acte).
Jurons tous, jurons qu’Antoine '
Sous nos griffes tombera ; :
Dussions-nous en faire un moine, \
Avec nous il rétira. (cer.)
BELPHEGOR.
Partex!
(Musique — La sorciére se métamorphose tout & coup, ainsi que
tous les autres.)

(Le thédtre change. )

— G

QUATRIEME TABLEAU.

\Le théitre représente un brillant salon illuminé, élégamment décoré ; lustres,
girandoles, un orchestre de musiciens.

SCENE PREMIERE.

LA SORCIERE, métamorphosée, les différens ANIMAUX et DEMONS,
métamorphosés, BELPHEGOR, LAQUAIs, ete. , etc. , elc.,
DAMES.

( dprés le changement toutes les dames entrent en scéne.)

. CHOEUR.
- A : Vaudeville du Bal champétre.
Ici fate compléte,
- Et que dans ce local
L’enfer soit en goguetle
Au signal
De ce bal
Infernal!
LA SORCIERE, auxz musiciens.
‘Vous, de la capitale
Jouez les airs favoris;

- Que tout dans cette salle
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Le transporte 3 Paris.

Ici, féte compléte, etc.
BELPHRCGOR.

Pour que notre art sans bornes

Brille 2 ses yeux surpris,

Messieurs, cachez vos cornes

Comme on fait  Paris.

Ici , féte compléte, etc.

SCENE II.
1Es MEMes, LE VALET vere,

LE VALET, accourant.
Je i trouve.
BELPHEGOR.
Eh bien?
LE VALET.

11 était en train de faire remettre une basque qui manque &
son habit, et se disposait 4 chercher le domicile de la dame Mo-
rin, lorsque je me suis présenté pour I'y conduire; il me suit.

: LA SORCIEAE.

Eh! vite, vite! tout le monde A son poste! n’oubliez pas que
je m’appelle madame Morin, que j’ai une fille nommée Estelle.
BELPHEGOR.

Eh! mlséncorde! et l'officier dont il est ]aloux et auquel nous
n’avons pas songé, il nous le faut.

LA SORCIERE.

Mais le temps nous manque pour en fairenn. ¢ <, ..

BELPHEGOR.

Parbleu! un homme, ce n’est pas si compliqué qu’due
femme. Voyons, la premi¢re personne venue. (Musigue et coup de
tamtam. Il frappe sur la iéte d’un vieil homme qui prend aussitét
la forme de Uofficier du premier acte. Il lui dit.) Va rejoindre la
fausse Estelle, et tous & votre réle. (L’oﬂ‘ cier exécute Pordre.)

" SCENE IIf.

1es mines, ANTOINE dans le fond; ilad aon habit un pan d’une
aulre nuance.

.

UN LAQUAIS, a& Antoine.
Monsieur est-il invité?

. ANTOINE.
Je lai été, mais j’ai perdu mon billet,
LA SORCIERE, S’avangcant,
Pardon... Que demande monsieur?
Antoine, ' 3
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ANTOINE.
Madame... .
LA SORCIERE,
Je ne vous connais pas...
ANTOINE, '
Ni moi non plus , madame.
LA SORCIERE.
Et nous n’admettons point ici d’etlangors... nous sommes en
famille... Excusez-moi... mais ma maison n’est pasune de ces
maisons ou...

ANTOINR.
Je comprends...
BELPHECOR.
Mais je ne me trompe pas... c’est Antoine...
ARTOINE.

Ah! mon ami Justin Belphégor!
LA sonc:in, a Belphégor,
Monsieur est votre ami ?...

BELPREGOR.
Oui, madame.

LA SORCIKRE. '
Cela me suffit... La recommandation d’'un homme aussi ress

pectable...
ANTOINE.

11 parait que tu es connu, toi, ici...

BELPHEGOR,

J'ai 'honneur de vous présenter, & tous, mes chers parens,
alliés et amis, monsieur Antoine Sallé. :
LA SORCIERE.

Ah! monsieur est... (Tout le monde Pentours. )

ANTOIRE,
s&u,‘ !’Aouo

LA SORCIKRE. '
Charmée, enchantée... Un homme aussi dnstmgué

LES FEMMES,
1l est fost bien.
ANTOINE, Se¢ pavanant.
Désespéré de me présenter en habit de voyage...
LA SORCIERE.
Ah! monsiear, I'habit ne fait pas le. .. Yous serez recu en
ami.
ANTOIRE , épousselant sa chaussure avec son mouchoir.
Et en bottes ! (Un homme vient le saluer.) Monsleur...
LA SOBCIERE.
C’est mon mari... ne faites pas attention... ‘
ANTOINE , d part, o
Pestel... Il parait que c’est une femme comme xl faut...
({iregarde autour de tui.)
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. . BELPHECOR, le prengnt d Uécart,
Mals s dis-moi, comment te trouves-tu ici?
(Tout le monde remonte la scéne ;" et on se proméne ‘dans l¢ fond. )
ANTOIKNE.
Et toi ?... toi, qui détestes les frivolités du monde ?
BELPHEGOR.

Morin est mon parent et il va marier sa fille... Je suis témoia
ainsi que Saint-Ange... C’est lui qui a arrangé le mariage
d’Estelle... S - ' o

ANTOINE.

Luil... Et il sait que je I'aime...

, BELPHEGOR. o

Tu Paimes!... Malheureux!,., & quoi don¢ t'ont servi mes
sages conseils ? ,

ANTOINE,
A rien du tout. "
BELPHEGOR.
Etla Thébaide?
* ANTOINE.

Mon ami, j’yvais... je suis en route... J’y vais... lentement. .
les mains dans les poches... Anachoréte voyageur, pélerln ca-
Ppricieux... voild tout.... " .

nnmicon. S e

. Ainsi donc tw viens ici _porter le trouble dans-le ceear d’une
smple enfant!... Car, ]e n’en doute pas, ¢est toi qu’elle
aime!...

ANTOINE.

Tu crois?
: BELPHEGOR. ,
A : Vaudeville de Iaihatfne‘ d une femme.
En songeant 3 son mariage,
- Bier, le sommeil 'a swrprisé sm toment, ..
Soudain en révé'elle’a va tor image, )
Elle a dit toh nom en'dérmant. BN
ARTOINE. ‘ L
En dormant! O booheur extréme! " )
Ga réveille tont mon transport.
Jele tiens dong. de sa bonche e}le—méme,
Je suis certain mamtmantquieﬂe m'aime... . .
Quand elle dort (bis). '
Elle m’aime quand efle dort. )
1l ne ’agit plus que de savoir si ga tient quand elle est evexllée.
[ Tout le monde revient Lemsing.) -
I SORCIERE 5 & Antoine.
Puisque vous nous restez, yous yerrez chex moi nos meil-

boaby o
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leurs artistes, des gens fort dnstmgués... Mademonselle Sophie
,Arnould N femme de beaucoup d’esprit... .
ANTOINE, reculant un peu. T :
Ah!tiens, je la croyais... .
LA SORCIERE.
- Mogsieur Préville, de Ia Comédie frangaise.
’ ARTOINE, méme jeu.
Mais il me semble qu'il 0y a plus de Préville i la comédie..
LA SOBCIERE.
Monsieur Jéliotte , danseur du roi.
ANTOINE , méme feu.
Je ne savais pas que le roi eat un danseur... .
LA SORCIERE.

Dans le concert vous entendrez le célébre Garat ... madame
Scio... mademoiselle Rolandeau. L’orchestre sera conduit par
le fameux Piccini.

ANTOINE,

Celui-13, je le connais... Chef d’orchestre dla porte Saint-
Martin.
LA SORCIERE.

Nonj son grand-pére... I'auteur de Didon.

ANTOINE, ¢n se reculant, se trouve prés de Belphégor.

De Didon!... Mais, dis donc, je croyms tous ces gens - 1a

plus ou moins morts...
BELPHEGOR.
Est-ce qu'on meurt?
ANTOINE, d part
Est-il profond ? (d Belphégor.) Mais je ne vois pas Estelle.
LA soncmna, i Antoine. .
Monsieur désirerait-il ouvrir la danse ?
ANTOINE.
La danse? Ek bien! oui, avec votre céleste fille.
LA SOBCIERE..
Yous voulez dire avec ma fille Céleste ?
ANTOINE.

C’est blanc honnet et bonnet blang.
LA SORCIERE.
11 suffit. S '
ANTOINE, & part.
Je vais don¢ la voir! O Estelle!,..
LA SORCIERE lant.
Céleste! Celeste! ' i

LA " ANTOINE.

Eh bien !‘qu est-ce qu’elle dit donc?

BELPEEGOR.
" Tues victime du calembourg ; Céleste est sa fille alaée.
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" " ANTOINE.
Quo: # elles sont deux ? Oh! tant pis!

PELPHEGOR.
Antome > Ade la déoence; vonduis-toi bien chez ma parente!

SGENE IV. o

1es uduzs, LA GROSSE FEMME.

LA GROSSE FEMME.
Vonlé, maman s voila... :
T ANTOINE.

Comment! c’est avec cette demoiselle! (dpart ) Quelle ga,ll-q
larde! (& la sorciére.) Mais vous avez une autre ﬁlle ?

LA SORCIRRE, . = . . ¢
Estelle ?
ANTOINE.
C’est cela... Estelle.
LA SORCIERE.

Pauvre enfant! mais elle tarde bien 4 param'e
LA GROSSE FEMME, montrant ses souliers.
3% des beaux cocos, mox,J ’ai des beaux cocos.... -
LA SORCIRRE, d la grosse.
Allonsy ma fille, monsieur s’offre pour &tre ton cavalier.
LA GROSSE FENME, riant.
Hi! hi! hi! ' .
. ANTOINE, o
Qu est-ce quelle a? qu’est-ce qui vous fait rire?
" EA GROSGE FEMNE, conlrzfaisant Pexfant.. ..
C’est vous donc? .
ANTOINR: .
Et pourquoi, aimable grassouillette ?
. LA GROSSE FEMME.
'sais pas. ST T T I S PR
AKRTOINE, d part. :

O grosse stupide ! BN R SR
LA soRClkRE, '
11 faut P’excuser, elle est si jeune !

ANTOINE,
Elle ne sort pas de nourrice. L
LA GROSSE FEMME. .
Je n’y ai point été. (Elle teite son pouse.)
ANTOIKE. :
Vous n’y avez point tetté, tant mxeux! rien ne vaut le scin
d’une mére. v

P

LA SORCIERE.

Allols, une gavotte. (s dansent uné gavotle, la grosse femme
8'¢léve d diz pnx de terre, et bat des entrechats de diz-huit.)
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ANTOINE; stupefajt.

Eh bien! quel jarret! vons allez vous blasser. (#/ In? offre la
main pour faire une passe, et slle Lenvode au bout du thédire en s'en~
levant.) Charmante danseuse ! (Tuut (e monde endowse. dnitoind et
lui fait des complimens sur la maniére dont il @ dansé*.)

LA SORCIERE. -

Monsieur Antoine, vous avez dansé & ravir.

e * ANTOINE. °®

Il n’y a pas de quoi. R

LA SORCIERE. . ..

Mais voici mon autre fille,, jé vais avoir ’honneur de vous
Ta présenter. " R R R

. ANTOINE.
Oui, #'il vous plait, ayes cet honneur-la.

" SCENE V. .

1es uiues, LA GNOMIDE, sous les traits d’Estelle,
" L’OFFICIER. ~ '
LA soncikag; d Estelle qui a les yeuw baissés on la prdseniaist &
_ Antoine. -
Estelle, saluez monsieur qui vient aseister & voire noge. .
* ANTOINB.
Mademoiselle...

.. WA GROMIDR, lenant les yeus. L
Grand Dieu! 6'ma mére! (Elle s réfugis dans les bras de la
sorciere.) o g
ANTOINE,

Lo Y

Hein? :
. LA BDRCIKAR,
Qu’as-tu, mon Estelle ? A
LA GNOMIDE, “
O ma mére! cest lui!
Aur do Robert-le-Diable.
Lorsque je dansais au village
Ce jeune homme fut mon danséur, . - @ °’
Et par sa grace et son langage )
11 porta le trouble en ieon ceur. = '
. “o. . Gestluiybis), bonheyr! | .
O ma mére! je suis tremblante ;
* Cette danse peut ge su priinér; Aux mots une gavotte , l1a grosse femme
‘l‘a"‘ : Mm" Jjene i‘:ttx pa.%&ahser, et st sduve, La sgrcién anionce Eatelle ct
P'é'ene-'. L Widitized by 33 € - . .
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- T voe faside, il m’épodvdinte. *
Prions bien vite, ayons recours
Au Dieu tout~puissant des amours!
A vous aussi j’aurai recours, A
Notre-Dame de Bon-Secours, o

TOVS. h

Notre-Dame de Bon-Secours,
Et toi, Dieu puissant des amours,
'Wenez tous deux & son secours!

N , ANTOINE. : -
" "0 Estelle! en vous contemplant, en vous écoutant, j'avais
les yeux éblouis et I'oreille dans un état de vertige.
L'OFPICIER , & Antoine.
Monsieur... o
ANTOINE, le saludnt.
Monsieur, est-ce tout ce que vous aver & me dire ?

- - . »’OFFIGIRR.

Songez que cette jeune fille sera bientét ma femme.

ANTOINE. -

Que m’importe & moi, monsieur ? je ne reconnais i persanne
le droit de m’¢mpecher de lui prendre sa femme , i elle m’aime
et si je Iaime. v

L'OFFICIER. C

Et moi, monsieur, je ne reconnais A personne le droit de
m’empécher de donner un coup d'épée... comprenez-vous,
monsieur ? S

ANTOIKE. DR Y

Vous 8tes bien curieyx, monsieur. = ;.

., A GNOMIDE, avec emphase, * -, .

Oh! ma mére! ils se disent de ces mots qui changent en ha-
bit de deuil la robe des fiancées 11!

BELPHEGOR , ¢ Estelle. '

Je vals.avvangerPaffaire. (bas auz deus rivauz.) Pas de bruit,
pas de scandale, jeunes gens! SU n homme de la société lui donne
deuz pistolets.) Voici des pistolets & pistons qui n’ont jamais
manqué leur homme. Passez dans le jardin et que ca finisse.

ASNTOI®R. . . . .

Laisse-moi donc tranquille, teil... du tout! du tout! Je ne
me bats pas, je ne suis pas venu ici pour me battre; j’y suis
venu pour aimer, pour m’enfvrer de joie et d’amour, pour me

" Joieser allor a-des impressions fantastiques et poignanics.

-t

SR BELRRACAR
Mais songe qu’Estelle va se marior. . :
ANTAINE. )

Tant mieux ! puisque pour moi ioe sera éaat pis; je yondrai
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la voir dans les bras de celui qu'elle aime. (La gnomide se jette
dans ses bras.) :

: LA GNOMIDE.

Eh bien! m’y voila !
LA SORCIERE.
Ma fille! est-il possible !
LA GNOMIDE.

Je ne peux plus le cacher, oui, je I'aime.

( Elle embrasse Antoine. )
ANTOINE.
Elle m’aime, elle m’embrasse ; je ne resterai pas en reste avec
“elle, ‘ (It Pembrasse a son tour. )
' L’OPFICIER. :

Et moi, je ne resterai pas 1 les bras croisés... sortez , mon-
sieur, o

' ANTOINE, levant la main.
Odieux rival ! ’approche pas.

(On entend un bruit de soufflet donné. )

'L’OEFICIER, portant la main & sa joue.
Dieu!l... me donner un soufflet!

' ANTOINE,
Je n’ai pas remué la main.

L’OFFICIER.
. Défends-toi , misérable.
'  (Toutes les femmes poussent des cris. Tumulte.)

_ LES FEMMES.
Ah! ah! mon Dieu!

BELPREGOR , donnant un pistolet & Antoine,
_Défends-toi; il vaut mieux tuer le diable...

ANTOINE, L
Du tout, du teut; je me montrerai généreux.

(It va pour tirer en Pair. )
SCENE VI.

Les mEMes, DUPORC, arrivant , et prenant son maitre dans
. T ~ ses bras. :

Cd

DUPORC, ... ,

Ah! mon maitre , mon cher maitre , que faites-rous ¥ savez-
vous bien... (Dans le mouvement qu’il fait le pistolet d’ Anioine
part en Pair ; Uofficier tombe.) - -~ + - SRR

T0US.

Il est mort! il est mort!



ANTOINE.

Mort!... miséricordel... j’al tué un homme... (d Dupm.)
C’est toi qui en es eause...

BELFHECOR.

Sauve-toi ! sauve-toi!

ANTOINE,. S'approchant de la gnomide évanouis dans les bras des
fcmmac qui plesurent. :

Es-tu'donc morte aussi ?... 6 Estelle! réponds, es-tu morte ?
Si tu existes encore, adieu... si tu ne fais plus partie de ge
'monde, au revoir |11 (I{ sort.)

BELPHEGOR.

Dest parti.

(A peine a-t-il franchi la porte que la gnomide, la sorciére ,
bofficier, Belphégor st les assistans forment. une grande ronde
diabolique en entonnant le cheur suivant. Duporc a mm son
. maitre.)

CHERUR.
- Ain : Ek! gat, gai, gai, mon officier.
Hoé, hoé, hoé, hoé, hoé!
Quaelle gloire!
Victoire !
Hoé, hoé! quel pied de né;
Bientdt il #’ra damné.
BELPHECOR.
Poursuis-le, fausse Estelle,
-‘Ta conpais ta lecon ;
Si la femme s’en méle,
. L’enfer aura raison.

CHEEUR. SR T Uy

TR . G ey

. Hod hoé, hos, hoé, hodletc. , . . ... 1

FIN DU DEUXIEME ACTE.
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Eascéne g6 passeaa dzsért'et e théhtre repréeante une grotte saﬁvag’é!db;,t
I'ouverture laisse voir une fordt; & gauche et 4 droite, un rocher.

N '

- -SGENE PREMIERE. '
AT SRS Lt [ A AL :
BELPHEGOR en diable, SAINT-ANGE en génis, un bouquet
de noce d lamain,

" BELPREGOR ; wne robe & ermité sous Lo bras.

Eh bien! seigneur archange? : :

SAINT-ANGE.
Eh bien! seigneur diable ?
BELPHEGOR.

Vous avouez-vous vaincu enfin? Antoine, A ce qu'il croit,

est déja coupable , séducteur, homicide méme.
. -SAYAT=ANGE.

Un repentir nous le raménera; fl reviendr au plaisir, au
bonheur, i la vertu, et c’est pour moi que Yous aurez tiré les
marrons du feu! S e e e
BELPHEGOR. . = 1

Nenni-di, mon petit monsieur; Antoine veut imiter en tout
la vie de son patron; la solitude , le jeGne, les austérités, lui
troubleront le cerveau dans ce désert, et me le livreront sans
force ; c’est un homme roti, et j’aurai son ame.

_ SAINT-ANGE.

C’est ce que nous verrons.

BELPHKGOR.

Oui, c’est ce que nous verrons. (d part.) L’'amour combattra
pour moi. :
SAINT-ANGE, d part.
L’'amitié me secondeth, =~ = !

BELPHEGOR.
En attendant, voici son costume.
' SAINT-ANGE.
Voici son bouquet de noce.
BELPHEGOR , d part.
La robe est ensorcelée.
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< BMWEANGE, dparh, . v
Le bouquet est un talispan, .. ... . ,
_BELPHEGOR, & part.
S’il met la robg il est perdu!
. SAINT-ANGE, _ L
§'il respire le bouquet, il est sauvé. - oo T L
, _BELPHEGOR.
" Aﬂops, sans }a@cune, et au revoir, 0 T ot
2T parwreamee. Y Tt
A bas les griffes, on ne touche pas! :
BBIRHEGOR, d parts
Je vais chercher le plus puissant de mes auxiliaires. (Il sort
par le rocher d dro;tc, qui représente uhse petite grotte.)

| lllSCENE‘II. e

R S R A

T sAnNe-ANaE, faisant stng d Dupm et
: Par ici, approche ! ’ oot
o DUPORC, arrivant du’ ﬁmd' o
ARl cest fini, je n’en puis rlus. Que ce s«nt ici la '{h&ba’ﬂé
an.autre chose,’j ]e nlpi pas plus loin,~ #1270
L sAINTiANGR. . L vl oTpr
Non. Clest toi qﬂe je déstine X sauver ton maitre‘ o IR
DUPOBC. B
.Mais il m’a chassé encore une fois, il m’a ;ms en griﬂ)e, il
“nie‘ peat pldé e Vair, tant il estavengle. - ' . TUY
SAINT-ANCE, .
§’il te chasse encore,. §¢. vais te donner un moyen pour ne
pas le quntter. Te sens-tu capable de te transformer en.,. ;m-
porte quoi, pour le suivre toujours? .
DUPORC.
J’entends, comme saint Rooh-et son chien.
SAINF-ANGE,
Méme comme saint Antoine et son... (I L lui présenta un /la-
oo, ) Txem, prends cecis. -

i

~

Lo '!rt

A : Mon pays avant tout. o
Ce flacon-14 renferme une recette

cove oo b Qb PRT AR Yerta, fefera, o o, th O
“vr s o Changer des pieds jusqu'ddetdte,: - 0 oo oty
Forme, couleur, et ceetera. . .- ... BT

'DUPORT. . .

Quoi! je changem detoutgal '
h! dans ce monde o chaqu’ jour on se forme,
Pai rencontré des homin’s de tou? grar.deur ;
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Je n’en ai pas encor va changer d'forme; )
Mais j’en ai vu beaucoup changer d’couleur.
(Musique.)
SAINT-ANGE.
J’entends ton maitre; du silence, adieu.
. DUPORC,
Je vais me cacher aussi. (Saint-Ange sort. Duporc se met &
Pécart. Un solo de violon sur la complainte de Saint-Roch.)

SCENE III.
ANTOINE, DUPORC.

ANTOINE, sans voir Duporc. Il lit en entrant.

O Thébaide, Thébaide! que tu me plais! avec quel ravisse-
ment intellectuel je te contemple! ty étais le réve de mon ame,
tu étais la vie de ma vie, ma terre promise enfin; quelle exis-
tence je vais passer-ici ! Ne pas sentir le gaz, ne pas entendre
une orgue de Barbarie, ne pas lire un journal, ne pas voir la
plus petite émeute, pas un mot de politique... Ah! que de plai-
girs nouveaux! Pisolement, le désert, voila la vie, ma vie ascé-
tique, mystique et rustique. En parlant de tique, et mon do-
mestique, ce pauvre Duporc! il était bien béte ce pauvre gargon,
c’était un animal bien dés agréable, mais j’y étais accoutumé
on se fait d tout. -

M

oL . . DURORC, d part, . S
Ah? ses regrets sont trop touchans, je n’y tiens plus. (I{ s’a-

vance.) Mon cher maitre, me voila!

e AKNTOINE, Surpris.

“Quoil toi!

DUPORC, attendri.
Moi!
ANTOINE. : NTUEI
. Tu es venu, tuas marché 4 pied?
T ) DUPORC.

Jai marché A pied , moi-méme; que ne peut Pamitié, le dé~
vouement ! et puis, vousaviez oubli¢ ¢n me chassant de me payer
dix-huit mois de gages. - :

: ANTOINE. -

O fidélité d’un homme! aprés ce que tu as fait, je ne puis
plus te regarder comme un esclave; a dater de ce moment tu es
mon ami, entends-tu?

DUPORC.
Yentends bien, mais... (I/ tend la main.)
ANTOINE, v
gages. Tu partageras mes plaisirs, ma de-

Tu n’auras plas de
mre’ ma t, Jeoot
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DUPORC.
fin vérité? et od allez-vous donc loger dansce pays-oi? je n’ai
pas vu une seule maison, pas méme un écriteau d’appartement

& louer. , a :
ANTOIKE. ' .
Ici, dans ¢ ettegrotte; elle est assez grande pour deux.
DUPORC.

L'appartement doit &tre un peu... humide ; mals votre table
que je dois partager aussi?...

ANTOINE."

J'ai pens¢ & tout, voild le livre qui m’mdlque ma subsns-
tance.

DUPORC.
" La cuisini¢re bourgeoise? s Coe
ANTOINE.
* La vie de mon patron. (I! lit.) Va me chercher des racines, -
DUPORC, & part. i
11 parait qu’il a quelque chose A faire chauffer, tant mieux. Je
n’irai pas loin. (Il apporte un fagot de racines.) En voila!
ANTOINE.

~ Quel fagot me fais-tu 14? Ne sais-tu donc pas que les soh=~
taires ne vnvent que de racines

4

DUPORC,
Ah! ;eutends... des salsifis.
’ ANTOINE.
Des racines. )
' DUPORC. ) e
Mais vous qui avez 'habitude d’une bonne cuisine...’
ANTOINE.

Tu as raison; il ne faut pas passer d’un’e extrémité a 'autre;
pour commencer, racines i la poulette. °
: DUPORC.
'Ou voulez-vous que je me procure tout ce qu'il faut?
ANTOINE. !
. Ignores-tu que Ia terre nourrit les hommes, qu’elle produit
de tout?
DUPORC.

Dame! elle ne peut pourtant pas produire des sals:ﬁs dla
poulette.

ANTOIKE.
Obéis! salsifis 4 la poulette; n’es-tu pas mon esclave, mon
dome-tique, mon valet?
DUPORC.
Non, je suis votre ami, vous savez bien.
ANTOINE.

C’est juste. Eh bien! mon ami, mon bon ami, mon vénm-
hle ami, obéis, ou je te chasse. .
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‘ DUPORC.
" Gaim'est imapossible}
' ‘ P © ANT0INE.

Alors je n’ai plus besoin de toi. D’ailleurs tu es cause que je
e suis mis en colére, et c’est mal ; va-t-en.
DUPORG. . °

Mais...
. : ANTOINE., ~ O
Je te dis que quand je me mets en colére, jo fais mal. (J4 lui
donne un coup de pied dans le derriére.) .
N _ " . :  DUPOBC. :
Je le sens bien que vous faites mal. (It sore.).. .
ANTOINE,

Je veux vivre seul, me nourrir de mes remords du meurtye ;
car vraiment depuis que je suis ici, je n’ai pas eu seulement le
temps d’y penser; et mon amour criminel, donc... qui m’en
guérira?... Quel vétement incombustible assurera mon ceeur
ocontre liacendie? (Belphigor, dans le rocher a droite, jette la robe
devant Antoine, dpercevant larobe.) Que vois-je?... elle est tom,
bée du ciel. O mon digne patronl c’est ta robe que tu auras
oubliée dans ce désert. Il parait qu’il ne passe pas beaucoup de
monde par ici. (I{ met la robe d’ermite. ) : o

DUPORC , dans le rocher d la place de Belphégor.
Voila, je crois, le moment de me métamorphoser aussi. ..
(It avale ce qui est dans le petit flacon que Saint - Ange lui a
donné. Un nuage sort de dessous terre, des flammes , puis le
nuage disparait , et & la place de Duporc on voit un cochon blanc
qui vient d’un air-caressant auz pieds d’ Antoine, qui dabord
ne Papergoit pas.)’ .
. ANTOINE , voyant le cochon. .

Que vois-je encore?... O noble et fidéle compagnon de Saint-
Antoine! tu vis encore, veux-tu &tre le mien?... Qui ne dit mot
consent; tu esmonami, c’est convenu ; désormais nous sommes
inséparables ; enfin, me voild donc installé, établi afacherdte,
au grand complet; la robe et le... Mais, je ne sais ce qui se
passe dans mon cceur, ou plutét dins mon estomac. Une idée
me poursuit et m’obséde. Jai faim; hola! Duporc! Duporc?

(Le-rocher d gauche s’entr’outre et laisse voir uné petite cuisine

avec des fourneaux allumés. Une petite vieille en sort; c’est

la gnomide. ) '
SCENE 1V.
ANTOINE, LA GNOMIDE, en vicille.

LA GNOMIDE.
A quelle sauce , mon bon monsieur?
e, c . AKRTOIKNE. :
Encore I... 0 Providence! que me voulez-vous, feume ded
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anciens jours? car, sans ﬂathllu, vous ne pnrmssez pas falte
d’hier. S nrReew
Tk CRONIDE. )
1mpminwutro-per. T A R
i ANTONN®; ¢ | M ¢ no :

Mais enfin l’esseunel c’est que vous me semblez un de ces
&tres bienfaisans qui président aux ﬂannms- du foyer pour y
préparer la cotelelte et le gigot. ..

) IR 'Y cmumz. .

Justement jai étabb ici, dans ce rocher , unm pelit restag-
rant & P'usage des anachorétes qui viennent se fixer dans cette
Thébaide ; vous avez demandé du perc, je pms VOUS en seryir.

ANTOINE.

Duporc!... un instant... & cantinitre de la solitude ! voila en-
tore un calembourg qui trahit expression de ma pensée. Je
suis venu dans ce désert pour jeGner... qu'avez-vous & me don-
ner ?. .

v " ‘LA GROMIDE. ,

Tout ce que yous pouvez désnrer rien ne manque dans mon
¢établissement.

ANTOINE, e
Eh bien! des racines a la poulette ?
LA GROMIDE.
Je n’en ai pas.
ANTOINE.
Ah! eh! bien, des ceufs... brouillés ?
LA GNOMIDE.
1l n’y a pas de poules dans le pays.
ANTOINE.

Ah! eh bien... dame... mais un poulet?
LA GNOMIDE.
Mais puisqu ll n’y a pas d’ceufs.
ANTOINE,
C’est juste , 'un procéde naturellement de 'autre; alors, du v
_poisson; mais je vous déclare que je le veux frais
LA GNOMIDE. ' ' ‘
Du poxsson! miséricorde... dans un pays sans eau...

ANTOINE.
Voyons , définitivement, que pouvez—vous me servn-'x’
(La gnomide lui présentant une carte. }
ANTOINE , lisant. _ o
Porc frais, petit salé, boudin, saucisses, cetvelas, lard,
jambon, pieds 4 la Samte-h!enehould. oreilles, de... téte de...
queue de... (parlant. ) mais tout ¢ca Cestdun...
© BA GOMIDR.
Comme vous dites, mon bon monsieur.
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. : : ANTOINE.
Enfin, n’importe, j*ai faim , servez vite et chaud.
LA GNOMIDE; "
Ga ne sera pas long. (Elle fait un geste ; desua petits garcons
traiteurs apportent une table avec deuw couverts et des plats vides.)
: ANTOINE. £
Que vois-je?... je ne vois rien...
LA CNOMIDE.
Mais bien entendu que je ne me charge pas de fournir les
alimens , mais seulement de les préparer.
ANTOINE.
Comment!... qu'entendez-vous par ces paroles?
LA GNOMIDE.
C'est 'usage dans ce pays; je ne vous ai offert du... que
parce que yous en avez un...
ANTOINE,
Quoil... 6 Dieu! ¢’est mon compagnon dont tu demandes le
sang ?...
LA CNOMIDE.
Aur : Je voulais bien. (Fra Diavolo.)
Décidez-vous, (bis.)
Car dans ce désert, la nature
N’a mis pour toute nourriture
Que cet animal gras et doux ;
Décidez-vous. (4 fois.)
Voyez quel sort sera le vdtre;
11 faut qu’un des deux mange I'autre ,
Sera-ce lui ? sera-ce vous ?
Décidez-vous.

SCENE V.

1es ubugs, BELPHEGOR dans le rocher & droite, SAINT-ANGE
au-desssus de la cuisine, d gauche du spectateur.

peLerEcon, d part. v

Le moment est critiquel...
SAINT-ANGE, ¢ part.
Farrive & tempsl...
LA CNOMIDE.
Allons, prenez ce couteau !
ANTOINE.
Oh! quelle idée... Il ne mourra pas...

- LA GNOMIDE.
Comment?
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BELPHECOR.
Hein?
, ANTOINE.

On peut trés bien se contenter pour diner... des oreilles ou
delaqueue d’un... etgane'empéchera pas de vivre. (au cochon.)
Yoyons, qu’est-ce que tu as, vieux grognard?...

(I va pour lui couper Uoreille, le cochon pousse un cri, et on

entend la voiz de Duporc dire: )

i DUPORC.
Oh! mon cher maitre!... Vous ne ferez donc jamais que des
bétises!...

ANTOINE,
Qu’entends-je ?... la voix de Duporc.

DUPORC.
C’est moil...

ANTOINE,

Toi!fidele ami!... etjallais... Oh! viens dans mes bras. (Ils
tombent dans les bras U an de Pautre. )
A1z : 4hk! si madame me voyait. \

En tous lieux tu suivis mes pas,

Et pour accourir & mon aide ,

Tu deviens méme un quadrupéde ,

Vil producteur de cervelas,

Dont jallais faire mon repas.

Jusqu’ol le dévodment t’emporte ,

O mon gros et gras compagnon ! B

Pour se conduire de la sorte,

Ah! faat-il qu’an homme soit.,. bon.
Oui, mais que mangerai-je a présent? (La gnomide touche la
table, qui se trouve aussitét garnis de mets et de vin.) Que
vois-je?... Dcfinitivement, ma chére dame, vous &tes une

sorciere.
LA GNOMIDE.

Que t'importe, si je ne fais servir ma puissance qu’a ton

bonheur ?
ANTOINE.

Tu parles de bonheur... il est trop tard... 4 bas les sorciers!
‘LA GNOMIDE.

Viens a table .. je te raconterai mon histoire.

' ' ' ANTOINE.

Ca doit &tre I'histoire ancienne... Non!
LA GNOMIDE.

Regarde le réti...

Antoine. 4
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ANTOIRE.

Je m’endormirais dessus... Non!
LA GNOMIDE.

Au nom d’Estelle...
ANTOINE.

Estelle... je dis oui & ce nom!... (I va se laisser conduire par
la gnomide, le cochon le tire par sa robe. Antoine, impatienté, lui
donne un coup de pied.) Mais laisse- moi donc! Ah! pardon!...
mon brave homme... j’oubliais que tu étais ld-dessous. ( Leco-
chon sort. A la gnomide.) Voyons, et Estelle!... vous la con-
naissez... Et cet officier , mon rival ?

LA GNOMIDE.

Mort!...
ANTOIRE. .

Toujours ? toujours mort ? Ga ne finira donc pas!
LA GNOMIDE.

Chassez ces vilaines idées!...
Arr : L'or est une chimere.
Ah! point de ficheux présage,

Et suivons notre désir;
( Elle 6te ses lunettes et reprend peu d peu sa voiz.)

Si la vie est un voyage ,
Que le but soit le plaisir! .
ANTOINE , éfonné.
En chantant, brave femme,
Vous semblez vraiment rajeunir.
LA GNOMIDE.
Rien ne rajeunit I'ame
Comme un amoureux souvenir.
Surtout lorsqu’on pense & celui qu’on aima tant!... ct qui

peut-étre... ,
Ah! point defAchenx présage, etc.

ANTOINE.
Mais mon aimable Estelle,
CombienZelle doit me hair!
LA GNOMIDE.
Non ; dans son cceur fidéle
L’amour grava tonfsouvenir.
ARTOINE,
Moi!... le meurtrier de son fiancé!
ENSEMBLE.
Reprise de Pair.
Ah! point de fachcux présage, étc.
(Pendant la reprise la gnomide verse & boire d Antoine. )
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ANTOINE.
Elle m’aimait donc bien?...
LA GNOMIDE. ‘ ,
Comme on n’aima jamais!... a en étre malade!
ANTOINE.
A en tre malade?... A sa santé)... (Ilboit.)
LA GFOMIDE.
Dites plut6t 4 sa mémoire; car Estelle..,
ANTOINE , effrayé.
Estelle?...
LA GNOMIDE.
Est morte... .
, ANTOINE.
Morte aussi!. . L
. i .4 .. LA CKOMIDE.
D'amour!. -
ANTOINE.,
D’amour ? pour moi!
LA GNOMIDE,
Pour vous l...
ANTOINE, se levant désespéré. e
Morte!... Estelle! En est-ce.assez, destin?... M’as-tu assez:
poursuivi de vexations?... Que te faut-il epcores?... Veux-tu
" mon sang ? veux-tu ma vie?... Eh bien! je m’en mogque, je me
roidirai contre la douleur.,. je dirai bast... i 'angoisse... et je
jeterai un peu m’importe... an nez du désespoir]... ou... Gar je
suis un homme, moil... (I{chante.) Bien! bien! Destin que
tu es, tue-nousl... écrase-nous}... Tue ceux gue nous aimons...
moi, je sourirai... Je dirai... ¢’est justel... (changeant de ton.)
Ahlah!non, nonlc’est & vous donner du goat pour P'enfer!...
Morte l... o : Lt
LA GNOMIDE, qui pendant ce temps 8’est déshabillse.
Calme ce désespoir, 'tu: peux ‘encore #tre hedreux. -

AKRTOINE, voyant la gnomide dépouillée de se3 formes de vieille, et
reconnaissant Estelle dans tout I’éclat de sa beauté.
Est-ce une illusion ?
ESTELLE, tendrement, se rapprochant.
Non. - -
ANTOINE
Est-ce un effet d’optique?
ESTELLE, de méme.
Non. ‘ )

ANTOINE!
Une fantasmagorie ?
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ESTELLE.
Non.
ANTOINE.
Estelle! Estelle! ce n’est pas toi, n’est-ce pas?
LA GNOMIDE. '
Si, c’est moi!

ANTOINE.
Tu n’es donc pas morte
LA GROMIDE.
Je Pai été.
ANTOIRNE,

Il paraft que ¢a n'a pas eu de suites ?

LA GNOMIDE. '

Le souverain des enfers, touché de ma douleur, devina mon
secret. Je connais ton amour, me dit-il ; tu es fidéle A celui que
tu aimais, et, pour la rareté du fait, je t'accorderai le bon-
heur de le revoir; mais & une condition, c’est que tu me don-
neras...

ANTOINE.
Ah! ah! ah! qu’a-t-il veulu?
LA GNOMIDE.
Mon ame! :
ANTOINE.

Jai cru que vous alliez dire autre chose... Et vous 1ui aven
vendu votre ame ?
LA cuoums, avec tendresse.,
Oui! pour te revoir et pour taimer!
ANTOINE, avec enivrement. '
O comble des joies de la terre !
LA GNOMIDE.
Eh bien ! tu peux &tre heureux & jamais, et go()ter avec moi
des enchantemens, et les délices d’un amour eternel!
-~ ANTOINE. - -
Il se pourram! Ah! parle, parle! a quel pru?
LA GNOMIDE.
Je savais que ton ame m ’appartenait et )e I'ai promise.
ANTOINE.
A qui donc?
LA GNOMIDE.
A celui qui t’a rendu & moi ; livre-lui la tienne , et nous som-
mes uais.
ANTOINE, jetan! sa robe de moine.

Au diable les anachorétes! je jette le froc aux orties !

BELPHEGOR , & part.
11 va s’enfoncer! :
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LA GNOMIDE,

Signe donc ; et je t'attends sous ces berceaux de roses. (Elle
lui remet un papier rouge et une plume d’acier. Un berceau deroses
parait sur la droite avecun banc de gazon parsemé de marguerites.
La gnomide va se placer sur s banc ; en; passant derriéra’ un rosier
elle s’escamots, et C’est une autre femme touts pareille qui prend
sa place. Saint-Ange place son bouquet sur un morceau du rocher.

ANTOINE.

Je n’y tiens plus ! signons ! Je serai ton époux! (apercevant le
bougqust et le prenant.) Justement, voici mon bouquet de noce.
Estelle, regois-le de ma main. (En ce moment Antoine porte ls
bouquet & son nez, en s’ccriant :) Quel parfum ! (Antoine va s¢-
dancer vers le berceau , un coup de tamtam se faitentendre, Il tombe
endormi sur une roche. Belphégor enléve la femme qui a remplacé
la gnomide. Ils sont engloutis avet deux démons qui viennent pour
les secourir.) R R

SAINT-ANGE.

Qu’il soit transporté au milien de sa famille, dans ta bouti-

que de son pére. (Le tonnerre gronde, le thédtre change.)

—

SIXIEME TABLEAU.

Une boutique de charcutier ; des guirlandes de bondins;de saucisses, etc.,dé-
corent la boutique. Des chérubins sont 4 cheval sur les jambons, saucissons,
langues fourrées; dans les nuages au'premier ptan on apercoit saint Antoine
priant prés de son cochon, etc. Estelle, seule d’abord, parait au fond de
la boutique.

 SCENE VL
ANTOINE, ESTELLE, BUPORC, JOBELIN , L’'OFFICIER,
. PARENS. E? AMIS. . ..
CHEEUR, en mtrarft?j: ’
A : Joyeux desservansrcllu caveau. ( Walse de Mozart. )
Nous voila tous
Au rendez-vous ;
Que la fate
S’appréte;
Pour un Antoine, un bon parent ,
Ici chacun se rend.
ANTOINE, s¢ réveillant.
Ou suis-je? Jarrive ici comme en ballon.

\



54
- DUPORC.

Jele omis bwn! c’est upe aecensmn, cest yotre slwc

' ANTOINR, ° - ¢

-Que vois-]e? des jambons, des-amis, des noeuds d‘&pées,

la galantme et Estella. Mais-ce jéune officier?
o nému.x. v,
C’est mon frére. v
ANTOINE,
Et 8 petit cherubm 2 o
. . BAMNT-ANGE.
« Je suis ton ange gar&en. - '
ANTOINE.’
VOus m’avez bien gardé, -
nsmu.z
Et voild tous vos parens !

. AWIPINE.,

Ouiy jj |ema rettoum dans 'mes t‘oyem. aw; umlwu de mes lam.

W

"CHEEUR. '
Am: L’or estune chimére.
Ah! pgint de ficheux présage; . .
- Et sulvbus'notre désir; '
Si la vie est un voyage,
Quele but soit le plaisir!
, . BSTELLE, au public.
LA A1n: Jé sais attacher des rubans.
L’eanfer a perdu son pouvoir,
" Et nos auteurs seraient capables ,
S'ils n’ont pas un succés ce soir,
De se donner eux-méme aux diables:
‘s 'De véus imiplorer jai promis ; ' !
Ah! calmez.leurs frayeurs étranges ;
Applaudijs‘eg jusques au para(?i; ,
_Etles auteurs sercnt aux anges.
' CHEEUR.
Ah! ppint de ficheux présage ,
Et suivons notre désir. ..
ANTOINE, les interrompant.
Un moment, j’ai quelque chose 4 dire...

An : 4h! vous aves des droits superbes.

C’est bien! mais pour que tout g’arrange
Ca n’suffit pas encor, je croi ;

o ,.‘ )

EEETN

(au public.)
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(@ Saint-Ange.)
Daignez me sauver, mon p’tit ange,
Des gens malins qui s'moqu’nt de moi.
(montrant la salle.)

Jentends par-1a que Ion critique :
Des gens méchans lanc’nt des lardons,
Et je voudrais dans ma boutique
Ne voir ce soir que des gens bons.
CHORUR.
Ah ! pointde fAcheux présage, elc.

FIN.
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